Ohne Beruef steht in minem Pass
Kinder, finf, Wohnort Strosburri,

Kempfegass,

Ohne Beruef

Ohne Beruef was soll diss beditte,

Ohne Beruef kann’s nitt abstritte,

Ohne Beruef wie fuhl ich mich do getroffe,
Wie steh ich do vestunnt, veschamt,

Ohne Beruef wie het mich dis Wort gegriamt...
No haw ich noochgedenkt, Ihr ware spanne,
Was beditt fer mich dis Wértel "Mamme",

Wasche, bejle, Teppi klopfe,
Kinjele metze, Hahnle ropfe,
Gemies reine, Grumbiere schéle,

Im Kleine dann noch Mérle verzehle,

Im kranke Kind als d’ Uffgawe hole,

Bim Schuehmacher sini Schueh lonn sohle,
Wenn ’s Kleine krank iwwer ihns wache,

Mit *m spiele,mit *'m lache,
, . i
s lehre rechne, schriwe, lise,

’s lehre Heeflichkeit un proper esse,
’s lehre teile, ’s lehre merci saawe,

’s lehre schaffe, ’s lehre spare.

Wenn ’s Kind grof3 wurd, ’s orientiere,

Wenn ’s als verzehlt, ihm guet zueheere,

De letscht Franke ans Misikinschtriiment kehre,
Die Velos uffbumbe, d’ Lenkstang grad richte,
Un alle Johr uff d’ Ferie verzichte,

Wil die Famili als grelRer wurd,

Un bitschle tn sorje in einem Furt.
Ohne Beruef steht in minem Pass,
Doch Mamme vun finf Kinder, dis macht mir viel Spass.

Maria Obrecht-Kieffer,
STRASBOURG
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